1332 ATR LAWS AND TREATIES OF THE WORLD

1. MULTILATERAL AGREEMENTS
THE WARSAW CONVENTION*

[49 Stat. 3000; T. 8. 876] .
[Translation] 2

CONVENTION FOR THE UNIFICATION OF CERTAIN RULES RELATING
TO INTERNATIONAL TRANSPORTATION BY AIR

THE PrESIDENT oF THE GERMAN REICH, THE FEDERAL PRESIDENT OF
THE REPUBLIC OF AUstria, His Masesty THE KiNe OF THE BELGIANS,
THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF BRrazIn, His MAJESTY THRB
King oF THE BuULearians, THE PRESIDENT OF THE NATIONALIST
GoverNMENT oF CHiNA, His Masesty tHE King or DENMARE AND
IceLanDp, His Masesty THE King or Eaver, His Masesty tae Kine
oF SpaIN, THe CHIer oF StaTE oF THE REpUBLIC oF EsToNIA, THE
PresipENT OF THE RerupLic or FiNvLaND, THE PRESIDENT OF THB
Frencu Repusric, His Masesty THE Kine oF GreaT BriTain, Ire-
LAND, AND THE BriTisH DOMINIONS BEYOND THE SEAS, EMPEROR OF
Inpia, THE PrESIDENT OF THE HELLENTIC REPUBLIC, HIs MOST SERENE
Hieaness THE REGENT oF THE Kinepom oF HunNeary, His Masesty
THE Kina oF Itavy, His Masesty THE EMPEROR OF JAPAN, THE PRESI-
DENT OF THE REPUBLIC OF Larvia, HEr Rovar, HicaNEss THE GRAND
Duceess oF LuxemBure, THE PRESIDENT OoF THE UNITED MEXICAN
Srates, His Masesty tae Kine oF Norway, HER MaJESTY THE QUEEN
OF THE NETHERLANDS, THE PRESIDENT OoF THE RerusLic oF Poranp,
His Masesty tue Kine or Rumania, His Masesty teE KIiNg oF
SwepeN, THE Swiss Frprrar, CouNcIL, THE PRESIDENT oF THE CzECHO-
sLovak RepusLic, Tae CENTRAL Exrcutive CoMMITTEE oF THE UNION
oF Sovier SociarisT RepuBLICS, THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES
oF VeNEzUELA, His MaJesty THE KiNe oF YUGOSLAVIA:

Having recognized the advantage of regulating in a uniform manner
the conditions of international transportation by air in respect of the
documents used for such transportation and of the liability of the
carrier,

Have nominated to this end their respective Plenipotentiaries, who,
being thereto duly authorized, have concluded and signed the following
convention:

1 Not the officlal title, but in common usage.

32 The French text, as proclaimed, is the official text, The translation here given is

-reproduced from that contained in a proclamation by the President of the United States,

‘dated October 29, 1934. TFor differences between this text and the British text, see
‘post, p. 330.



